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INTRODUÇÃO

pt.significadode.org é um projeto de dicionário aberto e colaborativo que, além de poder consultar significados de
palavras, também oferece a seus usuários a possibilidade de incluir novas palavras ou nuancer o significado das
palavras existentes nela. Como é compreensível, este projeto seria impossível de realizar sem a estimada colaboração
das pessoas que nos seguem ao redor do mundo. Este e-book, portanto, nasceu com a intenção de prestar uma
pequena homenagem a todos os nossos colaboradores.
Carlos García contribuiu para o dicionário com 5 significados que aprovamos e recolhemos neste pequeno livro.
Esperamos que o leitor seja muito valioso e, se você achar útil ou quer fazer parte do projeto, não hesite em visitar
nosso site, teremos o maior prazer em recebê-lo.
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aztequismo
Respeito e submissão à hierarquia em ordem ascendente (superior), o que é demonstrado ao abordar uma pessoa
colocando um título acadêmico ou nobre diante do sobrenome ou primeiro nome por medo ou porque é considerado
desrespeitoso não fazê-lo no ambiente cultural. Na Espanha, ele só é usado quando se trata de um profissional médico
como 'Dr. ' e professores universitários como 'professor'.  Se alguém se identificar como 'engenheiro', 'licenciado', etc. 
é melhor você ser de algum país da América Latina, ou seus próprios colegas de departamento farão piadas às suas
custas.  .  . Este costume estava profundamente enraizado entre os astecas, povo original da América e, portanto, sua
denominação de aztequismo. 

livingstone
Salvador. John Livingston Seagull é traduzido em espanhol como Juan Salvador Gaviota. Quando você ver este site,
consulte "livingston" e eu apareci livingstone, minhas desculpas.

patatuch
Em El Salvador, é uma palavra coloquial usada como sinônimo de desmaio. 

planigrama
Série de atividades que serão desenvolvidas para planejar com maiores garantias de sucesso uma atividade maior a
ser realizada. 

suchilero
suchilero é escrito incorretamente e deve ser escrito como "Suchilero (a)" sendo seu significado: na América Central é
tão conhecido a pessoa que, pela experiência de ensino verbal tradicional ou ancestral, aprendeu os sofrimentos do
tratamento corpo métodos do corpo humano com métodos naturais, utilizando plantas, células animais, de massagem;
para aliviar e curar doenças.  Algumas destas pessoas também usam o Espiritismo e superstições como prática. Uma
pessoa que pratica o suchileria.


